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liesse. L'empereur Rodophilos dansait de joie et, dans
gon bonheur, il ordonnait toutes sortes de bheaux
divertissements, musicaux et aulres. Puis il manda
I'évéque avee ses clereg, et lni-m@me posa la couronne
desnoces et de 'empire sur les deux (8tes de Belthan-
dros et de Chrysantza. Marié el en méme temps pro-
clamé autoerator, avec le concours du sénat et du peu-
ple, Belthandros est intronisé empereur, et Chrysantza
est faite impératrice. Et les musiques jouérent,
conformément & D'étiquette, et le festin fut servi et ils
ge mirent & table. « Ne dirait-on point un extrait du
Livre des Cérémonies, ou un écho des fétes qu'aime &
décrire 1'épopée de Digénis? Dans son décor exté-
rieur, la Byzance que peint I'écrivain du xm® siécle
est toute semblable encore & la Byzance du x® sidcle.

Pareillement, c'est dans la vie réelle du x* ou du
x1° sidcle que nous reporte la lamentation funébre de
Chrysantza sur le corps de son amant. « Belthandros,
ma lumiére, mes yeux, mon Ame et mon ceeur, ainsi
je te trouve mort, ainsi je te vois inanimé. Au lieu
des tentures éclatantes de la couche royale, du véte-
ment couvert de pierreries dont tu devrais étre paré,
tu gis nu sur le bord du fleuve. O est la lamentation
de ton pére, de ton frére, de tes parents, de tes
grands? Tes serviteurs, tes servantes ne viendront-
ils point gémir sur toi et te pleurer? Ol sont le roi et
la reine, mon pére et ma mére, pour pleurer avee moi
et partager ma peine? Ou est la consolation que me
porteraient les miens? De tous tes parents, seule je
suis 1a, malheureuse, misérable, aceablée par le sort.
Que ferai-je, infortunée? que deviendrai-je, étran-
gére? Quelle route suivrai-je, désespérée que je suis?
Partout, c’est le malheur, c'est l'inconnu... Je veux




